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meliorace

záplavové území Q100

záplavové území Q020

záplavové území Q005

ochranné pásmo s výškovým omezením LKCV

ochranné pásmo silnice III. třídy

silnice III. třídy

cyklotrasa

ložisko nerostných surovin

sesuvné území

stavba typická pro místní ráz

vzdálenost 30 m od okraje lesa

památný strom

radioreléová trasa

komunikační vedení

ochranné pásmo produktovodu

produktovod - návrh

produktovod - stav

plynovod

ochranné pásmo vedení VN

vedení el. energie VN

ochranné pásmo trafostanice

trafostanice

vodovod

vodojem

ČS na vodovodu

kanalizace

ČS na kanalizaci

ČOV

Q005

Q020

Q100

OSTATNÍ LIMITY ÚZEMÍ

koridory nad plochami s rozdílným způsobem využití pro technickou infrastrukturu

produktovod - návrh

parcely dle katastru nemovitostí

hranice zastavěného území aktualizovaná k 5.1.2025

plochy zastavitelné

plochy transformační

hranice řešeného území

LEGENDA

T

Z

CNZ.R05

ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY

PLOCHY S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ

RBC

LBC

LBK LBK - lokální biokoridor

LBC - lokální biocentrum

RBC - regionální biocentrum

stav návrh

LBC

LBK

stav návrh

WU - vodní a vodohospodářské všeobecné

TU - technická infrastruktura všeobecná

SV - smíšené obytné venkovské
SV.1 - smíšené obytné venkovské - rozptýlená zástavba

PU - veřejná prostranství všeobecná

OV - občanské vybavení veřejné

OS - občanské vybavení sport

OH - občanské vybavení hřbitovy

MU - smíšené krajinné všeobecné

LU - lesní všeobecné

DX - doprava jiná

DS - doprava silniční

AT - trvalé kultury

AP - orná půda

AL - trvalé travní porostyAL

AP

AT

DS

DX

LU

MU

OH
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OV

PU

SV SV

TU

WU

stavební objekty dle katastru nemovitostí

ZZ ZZ - zeleň zahradní a sadová

Celé správní území obce je situováno v ochranném pásmu radiolokačního
zařízení Ministerstva obrany.

Celé správní území obce je situováno ve vzdušném prostoru
k ochraně letového provozu na letištích a letadel letících na okruhu.

Celé správní území je zájmovým územím Ministerstva obrany
z hlediska povolování vyjmenovaných druhů staveb.


